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Nach dem Fall der Berliner Mauer zog es viele Ostdeutsche fiir die Karriere in den Westen.
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IMMER MEHR OSTDEUTSCHE KEHREN
IN DIE HEIMAT ZURUCK

Nach der Karriere ist die Familie an der Reihe: Immer mehr einst abgewanderte Ostdeutsche kehren in ihre
Heimat zurlick. Nach den Jahren im Westen sehnen sich viele nach Freunden und Verwandten im Osten.

Von Stefan Hantzschmann

Neun Jahre hat es gedauert, bis Conny

von Ludwig in seine Heimat zuriick-
kehrte. Gleich nach dem Studium im séch-
sischen Zwickau hatte der Mann aus Halle
(Sachsen-Anhalt) den Osten Deutschlands
verlassen, um im Westen Karriere zu ma-
chen. Fir seine Rickkehr nach Halle/Saale
hatte der 34-)dhrige weniger Gehalt und
eine schlechtere Position akzeptiert. Doch
das war gar nicht nétig, denn mittlerweile
werden auch in den neuen Bundeslandern
gut ausgebildete Fachkrafte gesucht.

Wie Conny von Ludwig kehren immer
mehr abgewanderte Ostdeutsche in ihre
Heimat zurlick. Nach oft erfolgreichen Jah-
ren in den westdeutschen Bundeslandern
suchen viele wieder engeren Kontakt zu
Freunden und Verwandten. ,Die Riickkehr
nach Halle ist fir meine Familie eine groBe
Entlastung”, sagt er.

Im Drei-Wochen-Rhythmus fuhr der
34-)ahrige von Hamburg nach Halle, um
seinen dltesten Sohn zu sehen. ,Das ist
jetzt einfacher.” In Leipzig, Halles gréRBerer
Nachbarstadt, fand von Ludwig einen gut
bezahlten Job als Abteilungsleiter bei einem
groRen deutschen Autohersteller.

Seit dem Fall der Berliner Mauer 1989
stromten mehr als vier Millionen Menschen
von Ost nach West, auf der Suche nach
Arbeit und besseren Aufstiegschancen. Mitt-
lerweile kommen viele zuriick - vor allem
der Familie wegen. Nach einer Studie des
Leibniz-Institutes flr Landerkunde in Leipzig
ist heute jeder Zweite, der aus den west-
lichen in die dstlichen Bundeslander zieht,

ein Rickkehrer. Allein im Jahr 2010 waren es
etwa 40.000. ,Viele haben ihre Heimat aus
wirtschaftlicher Not verlassen und kommen
zuriick, sobald sie die Mdglichkeit haben”,
sagt der Leiter der Studie, Thilo Lang.

Die Mdglichkeiten auf dem ostdeutschen
Arbeitsmarkt werden nach Expertenpro-
gnosen fir Fachkrafte immer besser. Einer
Vorhersage des ifo-Instituts Dresden zufolge
wird es in den dstlichen Bundeslandern in
etwa zehn Jahren Vollbeschéftigung geben.
Fur Firmen bedeutet das Personalmangel.

Kommunen und Ministerien der neuen
Lander werben mittlerweile verstarkt
um die Ruckkehr ihrer abtriinnigen Lan-
desséhne und -téchter. Sachsen machte
vergangenes Jahr Schlagzeilen mit einem
Pendlertreff. In der brandenburgischen
Uckermark ging dieses Jahr ein Rickkeh-

Gut bezahlte Arbeit findet sich heute auch im sachsichen Leipzig.

rer-Portal online, und in Thiringen wurde
die Kampagne ,Thiringen braucht dich”
gestartet. ,Es ist sinnvoll, dass Stadte und
Gemeinden ihre Offenheit fir Rickwanderer
signalisieren und mit Portalen den Zugang
zum Arbeitsmarkt erleichtern”, sagt Lang.
Der Leipziger Studie zufolge kdnnen sich
drei Viertel der abgewanderten Ostdeut-
schen eine Rickkehr vorstellen. ,Die Ge-
halter sind im Osten weiterhin schlechter.
Trotzdem ist der Uberwiegende Teil der
Riickkehrer zufrieden.”

Conny von Ludwig wechselte beruflich
von einer Airline in Hamburg zu einem
Autohersteller nach Leipzig. ,Das war ein
Wechsel auf Augenhdhe, aber ich hatte
wahrscheinlich auch geringeres Gehalt und
eine schlechtere Position in Kauf genom-
men*, sagt der 34-Jahrige. (dpa)
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B KASAXCTAHE JIIOAWN YPE3BbIYANHO
NOBPOXEJIATEJIbHbI

Mpodeccop PabaH ¢oH BecTdhaneH 6onee 20 neT oTAaN NpenofaBaTeNbCKoW AeaTenbHoCTH, paboTas B yHuBepcuTeTax FepMaHum, CHavyana bepnu-
Ha, 3aTeM dpdypTa. Mo npurnaweHunio KasaxctaHcko-HeMeuKoro yHuBepcuteTa npodpeccop BectdaneH npuexan B KasaxctaH. CerofHs oH rocTb
Hallero HoMepa 1 AennTcs BnevyaTneHnsaMmn o KasaxctaHe u ceoeit paboTe B Ka3axCTaHCKOM By3e.

- Focnopun ¢don Bectdanen,

cTyaeH4Yeckas rpynna Kasaxcrau-
cko-Hemeukoro yHusepcuteTta opra-
HU30Basa ANA Bac Typ NO HEKOTOPbIM
pocTonpuMmeyaTeNbHOCTAM AnMaTthbl.
Kakoe BneuatsieHue o ropoge Bbl No-
nyuumnn?

- O ropoae AnmaTbl i MOJY4NA CaMble
npekpacHble 1 fipKre BnevataeHums. Moro-
nia 6bl1a NPOCTO YyAecHas, U ropog npeg-
CTajl C ero MHOXXeCTBOM [lepPeBbeB U K-
POKUX YIUL, 04eHb NPUATHBIM. 10 KpaliHein
Mepe B LeHTpe. OcobeHHO 3anoMHMN0Ch
nocetleHne Kazaxckoi rocyapcTBeHHON
unapmMoHuy nm. XKambbina. 9 Bbin o4eHb
BnevyaT/JieH, HAaCKOJIbKO BbICOK NHTepec
nofei K My3blke. LieHbl Ha 61neTbl no cpas-
HEHMIO CO cpeaHen 3apaboTHON nnaTown
OTHOCMTE/IbHO BLICOKME, 3TO O3HA4aeT, 4To
3Ha4YMTE/IbHYI0 YaCTb CBOEr0 10X0Aa AN
roTOBbl XXepTBOBaTb Pafu KyNbTypHOro
MY3bIKaJIbHOTO COBLITVS. 3TO MEHS O4YeHb
yauBuno.

- Bbl TakXxe noceTunu TeaTp onepsbl U
6anerta uM. AGas. Ha Baw B3rnapg, one-
pa «Bborema» 3HaMeHMTOro UTaNbsHC-
koro asTopa lMy4y4yumHu apanTupoBaHa
ANA KasaxCTaHCKOro sputens?

- 1 He Mory 06 3TOM CyAnTb, HO 3TO BbINO
npekpacHo. O4yeHb KpacuBble rofioca, ak-
Tepckne AaHHble. YTo e KacaeTcs TeMbl
onepbl, TO OHa yHUBEpCaNibHa, NOHATHA U
B0 ®paHuun, n B KaszaxctaHe, n B Kutae.

- HeMHOro o XXU3HM yHMBepcuTeTa.
Y10 Bbl MOXeETe cKa3aTb 06 aTMocde-
pe M B3aMMOOTHOLUEHUAX B By3e No
CpaBHEHMIO C y4eOHbIMU 3aBeeHUAMHU
Fepmanun?

- Cno>xHo 0TBEeTUTb Ha AaHHbIN BOMpOC,
Tak Kak Moe npebbiBaHue B KasaxcTaHCKo-
HeMeLKOM yHUBepcUTEeTEe BCEro 4eTbipe
Mecsiua. fl npurnalleHHbI npenoaBaTeNb
1 He ABNSAI0Ch HEMOCPEACTBEHHBIM Y/1EHOM
yHuBepcuTeTa. YHuBepcuTeT B bepninHe,
roe s pabortan, 6bin HamHoro 6onblwe
KHY. Tonbko 46 npoteccopoB Ha OAHOM
hakynbTeTe 1 12 ThicsY CTyAeHTOoB. OTHO-
WeHNa Mexnay npenogasaTtensamu 6oiin
CTpOro KossiernanbHbiMu. B KasaxcTaH-
cko-Hemeukom yHuBepcuteTe paboTa
npenoaasaTesieil ONaa4YMBaoTCA No YacaMm,
Ha MOW B3rnsf, 3T0 MOXET NOPOANTb KOH-
KYPEHTHOe OTHOLUEHWE K NPUrNaLleHHbIM
npodeccopam.

- Kak Bbl AyMaeTe, KaKue yHuBepcu-
TeTbl 3pheKkTUBHEE - KPYNHbIEe WU
HebGonblume?

- Oba BapnaHTa BepHbl. Ka)KAblii By3 nme-
eT Kak CBOW MpeuMyLLecTBa, Tak 1 Heao-
ctaTku. KHY - HebonbLUoi By3, y HEro ecTb
KpUTnyecknin npenen B 600 CTyAEHTOB Ha
yeTblpe dakynbTeTa. HackosbKo 5 Clibl-
LWas, Ka3axCTaHCKoe NpaBUTeNbCTBO Tpe-

6yeT ceiyac, 4Tobbl Ha OAVH YHNBEpPCUTET
npyuxoannoce MmHuMym 2000 CTyAeHTOB.
C [pyrom CTOpOHbI, B 60/bLINX YHUBEPCH-
TeTax C lecATKaMu TbiCAY CTyeHTOB, Mo-
D06HbIX yHUBEPCUTETY MIOHXEHa, Y4NTbCS
CNoXHee, Ho peHTabenbHee.

- Kakune HOBble MeTOAMKMN 00y4eHUs Bbl
6bl nopekomeHpo0Banu Kasaxcrany?

- YT0 LOSIKHO NOSBUTHLCA 34€Ch, TaK 3TO
MomyNbHOCTb 06yyeHums. KasaxcTaH, Ha-
yuHas ¢ 2010 roga, saBnseTcs YneHom bo-
JIOHCKOW aeknapauumn. 31o TpebyeT, 4TobbI
obyyeHune Lennnocb Ha MOAyNu, KOTopble
NPU3HaTCA BCEMU YneHamn BonoHckoro
npouecca. KasaxctaH BO/MKeH caenatb
60NbLIOK War B 3TOM HanpasieHuu, a
OTBETCTBEHHOCTb 3a oby4yeHne MuHuc-
TepcTBO 06pa3oBaHNsA A0KHO nepefaTtb
BbICLLIMM yyebHbIM 3aBepeHusM. To ecTb
3Ta OTBETCTBEHHOCTb [OJIKHa NleXaTb
TOJIbKO Ha caMux yHuBepcuTeTax. Moaynu
rapaHTUPYIOT BbICOKYIO CTEMNEHb SCHOCTMW B
npouecce 06y4eHns He TONIbKO A1 CTyAeH-
TOB, HO U AN NpenofaBaTenen.

- Bbl HECKONIbKO MeCALEeB NPOXUIU B
KasaxcraHe. YTo, Ha Balwl B3rnag, Tu-
NUYHO ANA KasaxcTaHues?

- B KasaxcTaHe C ntoabMu y MeHs ckna-
[blBasINCb TONIbKO XOPOLUNE OTHOLLEHWUS.
Kak MHe KaxeTcs, AN Ka3axCTaHUeB Tu-
MUYHO OUCTaHLMpOBaHHOE Apyxeniobue.
fl 3HaKOM CO MHOTUMW AIOABMU NOYTU U3
50 cTpaH, N03TOMy MHe eCTb C YeM CpaB-
HWUTb. B KasaxcTaHe noan 4pesBblyaiHoO
nobpoxxenaTesbHbl, HO Kak-TO ANCTaHLM-

e
—

poBaHHbI. OHM He CNpaLLIMBalOT, OTKY LA Bbl
npuexanu, Mano uHTepecytoTcs Toboin. Ho
€CN C HUMW NPUXOANTCS UMETb A0, OHU
LPYXXeNto6HbI 1 MU,

CTyLeHTbl OTHOCATCA APYr K APYry TaK-
Xe WHave, yem B EBpone. A HuMKorga He
BMAEN, 4TObblI CTYAEHTHI APYr C APYroM
06HUManNCb, Takoro HeT Hu B FepMaHnn,
HV B AMepuvKe, Hi B AHF 1MW, MOXET bbITb,
HEMHOro B0 ®paHuUUW, HO BCE PaBHO B
Luenom Takoro He 6biBaeT. CoBepLIEHHO
MHOe OTHOLUEHUWe ApYyr K Apyry. Takxe
i HUKOr @ He BuAesn, 4Tobbl AeByLWKN B
yHWBeEpcuTeTax Aenanu makusx. OHu
BbIXOAAT U3 ayAUTOPUM NOCe 3aHATUN
1 KpacaT rybbl, cymTas 370 abCoNOTHO
HopManbHbIM. Bo BpeMs 1 nocne 3aHATUN
OHW MOryT 3anneTaTb BOAOCkI. B FepmaHun
Takoro He 6biBaeT. B 3TOM cMbicne y Hac
BCE COBEPLUEHHO MO-pa3HoMY.

- B KasaxcrtaH npuesxana Bawia cyn-
pyra. Kakne BneyaTtneHusa octajaucb y
Heé OT noceLleHUs CTpaHbl?

- Mo )XeHa 04eHb KOM(OPTHO YyBCTBO-
Bana cebs B KasaxctaHe. lMpasaa, 6bina
ofiHa npobnema. Ein He yaanocb nocetuTb
MHOr e MecTa, NpUMeYeHHble 3apaHee. Mbl
3Hanu, 410 KasaxcTaH 3aHMMaeT aeBAToe
MeCTO B MUpe o pa3mepy TeppuTtopuu. Ho
TO, YTO €CTb CJ0XKHOCTU NEPenBIKEHNS,
Mbl MOHSAAN TONBKO CNYCTH TpW Mecsua
HaxoxneHns 3pecb. Ecnn y Tebs HeT
COBCTBEHHOrO TPaHCMOPTa, BO3MOXKHOCTb
nyTeweCcTBMS CBOANTCH NPaKTUYeCKN K
Hyt0. MHOr e MapLupyThl He pa3paboTaHsl,
NPaKTNYeCKN HET aBTOBYCHbLIX JIMHWIA.

- FocnopuH ¢doH BectdaneH, 6onbluoe
cnacubo 3a MHTepecHoe UHTEPBbIO.

WHTepBbio: AnekcaHapa [aBbl4oBa,
Hyprynb Xa3bikbaeBa

CJ1IOBAPb

m goxoq - Einkommen, n, Einkinfte, f

W XXepTBOBaTb - opfern

w rosoc - Stimme, f

W KOHKYPEHTHbIE OTHOLLIEHUS -
Konkurrenzbeziehungen, pl

m HepjocTaTok - Mangel, m; Fehler, m

W OTBETCTBEHHOCTb - Verantwortung, f,
Verantwortlichkeit, f

u apyxenobue - Freundlichkeit, f,
Freundschaftlichkeit, f

m fobpoxenatenbHbiii - wohlwollend

u Makusx - Make-up, n

m cnycTs - danach, spater
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ELEKTRO

MIT DEM SCHRAUBENZIEHER GEGEN
DIE ELEKTROSCHROTT-LAWINE

Smartphones sind out, sobald das Nachfolgemodell auf dem Markt ist. Ein neuer Drucker kostet weniger als eine Reparatur. Die Digitalisierung starkt
den Trend zum Wegwerfen statt Reparieren.

Von Sebastian Kunigkeit

Wenn Apple eine neue Version seines

iPhones auf den Markt bringt, stehen
die treuen Fans der Marke Schlange - einige
Néchte lang. Fiir sie ist es keine Frage, dass
sie das neueste Modell zur Hand haben
mdchten. Doch nicht nur Apple-Enthusi-
asten wechseln Handys, Laptops und an-
dere Hardware des digitalen Lebens haufig
aus. ,Da werden Sachen weggeworfen, die
eigentlich noch drei bis flinf Jahre genutzt
werden kdnnten“, sagt der Volkswirt und
gelernte Elektriker Frank Becker von der
Technischen Universitat Berlin.

Er kritisiert das als ,Neuheitsideologie”.
L,Wir erleben eine Konsumkultur, die IT-End-
gerate zu Modeobjekten macht”, sagt der
Professor flir Produktion und Umwelt an der
Uni Oldenburg, Niko Paech. Psychologisch
endet die Nutzungsdauer eines Handys mit
dem Erscheinen seines Nachfolgemodells -
wie bei einem Rock, der in der folgenden
Saison aus der Mode ist. Die Folge sind
Berge an Elektroschrott.

INTERVIEW

Dazu tragt auch das Angebot bei. Bei
Druckern ist es keine Seltenheit, dass Re-
paraturkosten héher sind als der Preis eines
neuen Gerats. Manche Hersteller verkleben
ihre Smartphones, so dass Laien kaum den
Akku wechseln kdnnen. Nutzer schimpfen
zudem Uber Produkte, die kurz nach Ende
der Gewahrleistungsfrist kaputt gehen - in
Deutschland sammelt die Initiative ,Murks
nein danke" solche Falle.

Murks nein danke

Denn Kritiker vermuten dahinter ein ab-
gekartetes Spiel der Hersteller. Ihr Vorwurf:
Diese legen es bewusst darauf an, dass ihre
Produkte sich schnell abnutzen und nur
schwer repariert werden kénnen - um so
mehr zu verkaufen.

Neu ware es nicht, dass Hersteller ihren
Produkten ,Sollbruchstellen” einbauen - Tei-
le, die nach einer gewissen Zeit abgenutzt
sind. In der Wirtschaftswissenschaft ist
die sogenannte geplante Obsoleszenz ein
fester Begriff. In der ,Great Depression” zu

+~WIR HABEN EINE
WEGWERF-PRODUKTION*

Kaputt - und weg damit: Elektrogerate landen oft nach nur kurzer Zeit auf
dem Schrott. Das kann nicht sein, meint der Betriebswirt Stefan Schridde.
Mit seiner Initiative ,Murks? Nein Danke"“ setzt er sich flir langlebigere
Smartphones, Fernseher und Computer ein.

Mit lhrer Initiative prangern Sie Ge-
rate an, die zu frith kaputt gehen.
Wie sind Sie auf die Idee gekom-
men?

Schridde: ,Ich habe in einer Reportage
gesehen, dass Kinder in der Dritten Welt
unseren giftigen Elektroschrott recyclen
und sich dabei kaputt machen. Wie kann
das sein? Wenn wir immer neue Gerate
kaufen, tragen wir zu diesem Miillberg
bei. Doch viele Hersteller setzen auf
kurzlebige Produkte, um so den Umsatz
anzukurbeln.”

Was wollen Sie erreichen?

JIch will ein Bewusstsein fiir das Pro-
blem schaffen. Wir leben nicht in einer
Wegwerf-Gesellschaft, wie immer gesagt
wird, wir haben nur eine Wegwerf-Produk-
tion. Die Hersteller missen wieder das

TEXTIL

machen, was friiher gutes Handwerk war
und Gerate bauen, die lange halten. Wir
als Kaufer missen hingucken, was wir
uns kaufen, aber auch die Handler in die
Pflicht nehmen. Auch der Gesetzgeber
ist gefordert.”

Dass Hersteller ein Gerat tatsach-
lich kiinstlich altern lassen, ist aber
schwierig nachzuweisen.

JIch will keine pauschalen Vorwirfe
machen, sondern das konkret zeigen.
Es gibt zum Beispiel Monitore, in denen
Kondensatoren zum Einsatz kommen, die
schlecht Hitze vertragen und nach einer
Zeit kaputtgehen. Bessere Kondensato-
ren kosten héchstens einen Cent mehr
und halten viel ldnger. Bei Fernsehern,
Receivern und anderen Produkten ist es
ebenso.” (dpa)

Gebrauchte Handys landen oft auf dem Mill.

Beginn der 1930er Jahre galt ein kiinstliches
Verfallsdatum flir Waren einigen sogar als
patentes Mittel, um klnstlich die Nachfrage
zu erh6éhen und so die Wirtschaft wieder auf
Wachstumskurs zu bringen.

Zu den klassischen Beispielen zahlt eine
Absprache groBer Glihbirnen-Hersteller in
den 1920er Jahren. Sie vereinbarten, ihre
Produkte nur noch fiir eine Leuchtzeit von
1.000 Stunden auszulegen. Paech sagt, ein
solches Vorgehen sei bei digitalen Produk-
ten einfacher denn je. ,Produkte, die smart
sind, kann man besser steuern. Da reicht
ein kleiner Chip, den man so programmiert,
dass das Produkt nach einer gewissen Lei-
stung die Funktion einstellt.” Dies gab es
beispielsweise bei einem Druckermodell,
wie eine Arte-Reportage zeigte.

Schrott ist nicht gleich Schrott

Eine willkirliche Begrenzung der Nut-
zungsdauer lasse sich aber nur selten
nachweisen, sagt Paech. Zudem kdnnten
die Anbieter immer damit argumentieren,
dass sie bloR die Kosten senkten. ,Die
Nachfrageseite spielt mit. Menschen sind
nicht daran interessiert, Produkte mit einer
héheren Nutzungsdauer zu kaufen.”

»Sowohl Praktiker als auch Abfallexperten
sind sich seit langem einig, dass in dem,
was landlaufig als Elektroschrott bezeichnet
wird, in vielen Fallen durchaus gebrauchsfa-
hige Objekte drinstecken”, sagt Becker. Er
half vor einigen Jahren, das Projekt ,ReUse
Computer” mit aus der Taufe zu heben -
dieses Netzwerk von Unternehmen berei-
tet nach eigenen Angaben pro Jahr etwa
300.000 gebrauchte IT-Produkte auf und
vermarktet sie weiter.

' WIRTSCHAFT 3

Der Umweltékonom Niko Paech halt sol-
che Initiativen fir geeignet, einen Ausweg
aus der Wegwerf-Spirale zu weisen. Als
Beispiele nennt er Reparaturcafés oder
die ,|-fix-it-Bewegung”, bei der Menschen
sich Uber Internetplattformen darlber
austauschen, wie Gerate repariert werden
kénnen - und dann mit dem Schrauben-
zieher gegen die Elektroschrott-Lawine
kédmpfen. Auf der Webseite ifixit.com wird
beispielsweise detailliert in Text und Bild
erlautert, wie ein iPhone-Akku ausgetauscht
werden kann.

Paech spricht von einer ,subversiven
Bewegung des Reparierens, Instandhaltens
und Rekombinierens”. ,,Aus Konsumenten
werden Prosumenten”, sagt er. ,Sie geben
sich nicht damit zufrieden, aus verschiede-
nen Konsumangeboten zu wahlen, sondern
produzieren selbst und versuchen, aus den
vorhandenen Endprodukten mehr heraus-
zuholen.” (dpa)

VOKABELN

m Schraubenzieher, m - oTBepTka

m Schlange stehen - cTosTb B 04yepean
m wegwerfen - BbibpacbiBaTh

w Nutzungsdauer, f - cpok rogHocTn

m Murks, m - xantypa, nnoxas pabota

OTTO WILL AUF NACHHALTIGE BAUMWOLLE
UMSTEIGEN - SCHWIERIGER WEG

Der Anbau von Baumwolle belastet Wasser und Atmosphare. Der Hamburger Versandhandler Otto will bis 2020 vollstandig auf nachhaltig erzeugte
Baumwolle umsatteln. Doch das ist nicht so einfach.

Von Eckart Gienke

Der Versandhandelskonzern Otto will

auf nachhaltig erzeugte Baumwolle
umsatteln. ,Wir haben uns intensiv damit
beschéftigt, wie wir unser Engagement
ausbauen kdnnen“, sagt Michael Haller,
Bereichsvorstand bei der Einzelgesell-
schaft OTTO, dem friiheren Otto-Versand.
Das ist einer der groRen Textilhdndler in
Deutschland. Rund die Halfte des Sorti-
ments steuert OTTO in eigener Regie, der
Rest ist zugekauft von diversen Markenan-
bietern. Gegenwartig setzt das Hamburger
Unternehmen rund 15 Prozent nachhaltig

erzeugte Baumwolle ein. Bis zum Jahr 2020
sollen es 100 Prozent sein.

Doch das ist nicht so einfach. Zum
einen gibt es verschiedene Ansatze, wie
Baumwolle sozial- und umweltvertraglich
angebaut und vermarktet werden kann.
.Im Fokus steht die gesamte Kette vom
Produzenten bis zum Kunden*, sagt Haller.
Die Entscheidung fiel schlieRlich zugunsten
von ,Cotton made in Africa”“, einer Initiati-
ve, die dauerhaft die Lebensbedingungen
afrikanischer Kleinbauern verbessern
will. In einer Allianz mit internationalen
Textilunternehmen sollen sie nachhaltige
Baumuwolle fiir den Weltmarkt produzieren.

Gegenwartig sind mehr als 20 Unternehmen
beteiligt; aus Deutschland sind zum Beispiel
auch Puma und Tchibo dabei, Rewe, S.Oliver
und Tom Tailor.

Greenpeace-Expertin Kirsten Brodde
findet den Ansatz von Otto nur halb gut.
,Dadurch wird Baumwolle ersetzt, deren
Produktion noch belastender fir die Umwelt
und die Menschen ist“, sagt sie. Anderer-
seits sei ,Cotton made in Africa” nur eine
Art Mindeststandard flr groRe Anbieter.
Bio-Baumwolle, bei deren Herstellung die
Bauern komplett auf Pestizide verzichten,
sei vorzuziehen. lhre Marktchancen wir-
den jedoch durch ,Cotton made in Africa”

kleiner. ,Otto kénnte noch ambitionierter
vorgehen”, meint Brodde.

Bei ,Cotton made in Africa” verzichten
die afrikanischen Baumwoll-Bauern auf
kiinstliche Bewasserung, setzen Pestizide
und Dlngemittel effizienter ein und bear-
beiten das Land nicht mit Maschinen. Damit
sparen sie rund 18.000 Liter Wasser pro
Kilo Baumwolle und etwa 70 Prozent der
Treibhausgas-Emissionen. Rund 420.000
Kleinbauern in sieben afrikanischen Landern
haben sich der Initiative angeschlossen. Sie
erhalten Schulungen.

Fortsetzung auf Seite 4.
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SAARLAND

EIN DORF, DREI SPRACHEN - GRENZE
DURCHSCHNEIDET DAS DORF LEIDINGEN

Seit 1827 ist Leidingen geteilt: Die deutsch-franzdsische Grenze verlauft genau durch das einst gemeinsame Dorfgebiet. Erst eine Mannerfreundschaft
sorgt allmahlich dafiir, dass beide Orte sich wieder naher kommen.

Von Nicole Bastong

Es ist 12.00 Uhr mittags in Leidingen,

die Glocken lauten. Erst die eine,
im Turm der franzésischen Kirche Jeanne
d"Arc. Dann, wenige Sekunden spater, die
andere, in der Kirche St. Remigius, sie liegt
in Deutschland. Nie schlagen die Glocken
gleichzeitig an. Ein Dorf, zwei Kirchen.
Und drei Sprachen: zwei, die trennen,
Franzésisch und Deutsch. Und eine, die
verbindet: der gemeinsame Dialekt, das
Moselfrankisch.

Das deutsche Leidingen und das franzé-
sische Leiding - zwei Dorfer an der Grenze,
eigentlich ein Dorf mitten auf der Grenze.
Die Trennung verlauft genau auf der Dorf-
straBe, die zwei Namen tragt: ,Neutrale
StraRe” heiBit sie auf der einen, ,Rue de la
Frontiére” (GrenzstraBe) auf der anderen
Seite.

Leidingen liegt genau auf dem Saargau,
zwischen Thionville in Frankreich und
Saarlouis in Deutschland. Der Schriftsteller
und Regisseur Alfred Gulden riickte den
Grenzort 1983 mit seinem Dokumentarfilm
,Grenzfall Leidingen” in den Blickpunkt.
Sein Film, ausgezeichnet mit dem deutsch-
franzosischen Journalistenpreis, machte
Leidingen ein bisschen beriihmt. Das ist
fast 30 Jahre her, aber auf den ersten
Blick hat sich seitdem nicht viel verandert.
Das Dorf ist weniger bauerlich, es spielen
keine Kinder mehr auf der StraRe. Damals
patrouillierten taglich die Zéliner, es gab
Passierzeiten, Bauern konnten nicht einfach
auf ihre Felder gehen.

Eine unsichtbare Grenze

Wenn heute ein Reisebus mit US-ame-
rikanischen oder japanischen Touristen
hier halt, was sehen die dann? Nichts.
Eine leere StraRe, ein zerfallenes Haus,
ein paar gepflegte Neubauten, nur selten
Menschen, vielleicht mal eine Katze, die
Uber die DorfstraBe huscht. Von Frankreich
nach Deutschland, Uber die unsichtbare
Grenze. «Man sieht hier nur den Aberwitz»,
sagt Gulden. Weit und breit gibt es sonst
nichts. Niemandsland, ein Bach, ein paar
Dérfer, weite Wiesen und Felder.

Hier Deutschland, dort Frankreich, dazwi-
schen nur eine StraBe. Eine grenziiberschrei-
tende Zusammenarbeit schien bis vor kur-
zem undenkbar. Dass sich nun doch etwas
bewegt, hat mit einer deutsch-franzdsischen
Freundschaft zu tun. Wolfgang Schmitt, Ort-
vorsteher von Leidingen, und Bathelemy Le-
mal, Birgermeister der Gemeinde Heining,
zu der das franzésische Leiding gehort, sind
schon lange Freunde und Arbeitskollegen.
Nun sind sie auch Amtstrager und suchen
nach gemeinsamen Losungen fiir ihre Dorfer,
die nur knapp drei Meter auseinanderliegen.
»Das ist das erste Mal, dass der franzésische
und der deutsche Teil von Leidingen zusam-
menarbeiten”, sagt Schmitt. ,Weil zwischen
uns die Chemie stimmt.”

Die Trinkwasser- und Abwasserversorgung
fur beide Ortsteile lauft nun Gber Deutsch-

TEXTIL

Die Kirche im Grenzdorf Leidingen.

land, die Beleuchtung der GrenzstraBe
Ubernimmt Frankreich, beim Schneerdumen
wechseln sich die Gemeinden ab. ,Wir ha-
ben schon viel bewegt”, sagt der Franzose
Lemal. Friher erkannte man deutlich die
Grenze mitten auf der Strale, denn jedes
Land teerte immer nur seine Halfte. Heute
gibt es eine einheitliche StraBendecke, die-
selben Laternen auf beiden Seiten.

Blickfenster Uber die Grenze

Einfach war das nicht: EU-Gelder mussten
beantragt, burokratische Hlrden Gberwun-
den werden - auf beiden Seiten. Gemein-
sam haben die Freunde noch ein Projekt auf
den Weg gebracht, die ,Grenzblickfenster”
auf beiden Seiten des Dorfes: zwei hohe
Stahlrahmen, in Sandstein gemauert, durch
die Fenster blickt man genau auf die jeweils
andere Kirche - eine grenzenlose Aussicht.
In die Glasscheiben ist Guldens Gedicht
.Die Grenze" eingelassen, in moselfranki-
scher Sprache, sowie auf der franzdsischen
Seite in Deutsch und umgekehrt. ,Wenn
man es verstehen will, muss man auch mal
rubergehen, auf die andere Seite”, erklart
der Autor.

Nach drliben ist es nur ein Katzensprung.
Die StralRe hat einst Menschen getrennt, die
nicht verschieden waren. Dann bemiihte
man sich, deren Nachfahren wieder naher
zusammenzubringen, die deutsch-fran-
zo6sische Freundschaft wird geférdert und
gefeiert. ,Aber es wird vieles verdrangt,
im Zuge einer Harmonisierung”, meint der
im Saarland geborene Regisseur Gulden.
»Zusammen feiern, trinken kann man mit
jedem. Aber versuchen Sie mal, (iber den
Algerienkrieg zu diskutieren. Da brechen
schnell die alten Vorurteile, die alten Wun-
den wieder auf.”

Auf der franzdsischen StraBenseite le-
ben 26 Menschen, fast 190 sind es auf der

deutschen. Es gibt kaum Gemeinschafts-
leben, keine Treffpunkte. Kein Geschaft,
keine Kneipe, keinen FuBballplatz. Man
griRt sich und geht seiner Wege. ,Man
spricht immer von deutsch-franzésischer
Nachbarschaft”, sagt Gulden. ,Dabei weifl
jeder, dass Nachbarschaft zu 70 Prozent
Arger und Streit ist. Warum soll das hier
anders sein?”

Zwei Wahrungen, zwei Kirchen,
zwei Miillautos

Die Grenze ist unsichtbar, aber noch zu
splren. Um zu verstehen, warum das so ist,
muss man die ungewdhnliche Geschichte
des Ortes kennen: Die Grenze legte der
Wiener Kongress 1815 auf dem ReiBbrett
fest. In 200 Jahren wechselten die Leidinger
siebenmal ihre Nationalitat. ,Die Leute hier
im Ort waren Franzosen, Deutsche, Lothrin-
ger, wieder Deutsche, geteilt, zusammen.
Jetzt sind sie seit Jahrzehnten Franzosen und
Deutsche, das bleibt jetzt auch so, das will
niemand mehr anders haben”, erklart der
Ortsvorsteher Schmitt, sein Amtskollege
Lemal nickt.

Mit der endgultigen Teilung haben sich
beide Seiten abgegrenzt: Aus einem Dorf
wurden zwei Doérfer in zwei Landern, mit
zeitweise zwei Wahrungen, zwei Schulsyste-
men, zwei Mullautos. Die deutsche Kirche
tragt einen Zwiebelturm, den einzigen weit
und breit. Die Franzosen bekamen in den
1930er Jahren ihre eigene Kirche, als sie
sich weigerten, unter den Hakenkreuzfah-
nen der Nazis in die Messe zu gehen.

Der Dialekt verbindet

Baguette, Kase und Rotwein hier, Wirst-
chen mit Weck und Bier dort - jede Seite
pflegt ihre Kultur und Andersartigkeit. Deut-
sche und Franzosen verbindet der mosel-

Bild: A. Josef Dernbecher / Wikipedia

frankische Dialekt - noch. , Aberin 20 Jahren
wird es keine Verstandigung mehr geben,
meint Lemal. ,Die Deutschen kénnen kein
Franzdsisch und umgekehrt. Und die Jungen
sprechen keinen Dialekt mehr.”

Der franzdsische Blrgermeister spricht
flieBend deutsch oder vielmehr moselfran-
kisch - es ist seine Muttersprache. Fran-
zbsisch lernte er erst in der Schule, seine
Familie war wie alle in der Gemeinde Hei-
ning-les-Bouzonville frither deutsch. Beide
Amtstrager, Schmitt und Lemal, ahnen: ,Die
Sprache wird ein Riesenproblem.”

Um den gemeinsamen Dialekt lebendig
zu halten, wollen sie nun auch die Kinder
ihrer Nachbargemeinden o6fter zusam-
menzubringen. Schmitt beschreibt ihre
gemeinsame Vision fiir das Grenzland: ,Wir
haben eigentlich nur eine Hoffnung: Dass
das hier mal wirklich alles eins wird, ndmlich
Europa. Dass wir einfach nur noch Nachbarn
sind.” Es ist vielleicht nur eine Frage der
Zeit, im kleinen Leidingen wie im groRen
Staatenbund. Aber solange die Grenze in
den Képfen existiert, ist Europa noch weit
weg. (dpa/Irs)

VOKABELN

m Ménnerfreundschaft, f - myxckas
apyxba

w allméhlich - nocteneHHo

m lduten - 380HUTB (B KOJIOKO/1A)

w huschen - npowwMbIrHyTb, Mpobexarts,
CKOJIb3HYTb

u Aberwitz, m - cymacbpoacTso,

6e3paccyacTso

OTTO WILL AUF NACHHALTIGE BAUMWOLLE
UMSTEIGEN - SCHWIERIGER WEG

Fortsetzung von Seite 3.

Doch wer zahlt? ,Grundsatzlich Iasst sich
sagen, dass die Kunden gern sozialvertragli-
che und umweltfreundliche Produkte kaufen
wollen”, sagt Johannes Merck, der sich seit
Jahren in der Otto Group um diese Bereiche
kimmert. ,Aber sie nehmen daflir keinen
héheren Preis in Kauf.” Der Rohstoff kostet

rund 10 bis 15 Prozent mehr, wenn er aus
nachhaltiger Produktion stammt.

Zwar zahlen die Unternehmen eine Lizenz-
gebuhr, um das Label zu verwenden. Die
Einnahmen daraus kommen den Kleinbau-
ern zugute. Doch bislang reicht das nicht.
Die Bill-und-Melinda-Gates-Stiftung und die
deutsche Entwicklungshilfe steuern zwei-
stellige Millionenbetrage bei. Langfristig soll

das Modell ohne Subventionen auskommen
und sich am Markt bewahren. Dazu mussten
weitere GroBunternehmen einsteigen und
die nachhaltig produzierte Baumwolle der
Bauern in Afrika abnehmen.

Denn das Modell von ,Cotton made in
Africa” soll nicht auf Mildtatigkeit beruhen,
sondern im Weltmarkt standhalten. ,Wir
kommen aus dem Business-Bereich, nicht

aus dem Oko-Bereich”, sagt Merck, der
auch der Stiftung Aid by Trade vorsteht.
Diese Stiftung, die Otto-Aufsichtsratschef
Michael Otto gegriindet hat, steht hinter
,Cotton made in Africa“, das gegenwar-
tig rund zwdlf Prozent der gesamten
afrikanischen Baumwoll-Produktion aus-
macht. Das reicht flir mehr als 13 Millionen
Textilien. (dpa)
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WHTEPBbIO

'KASACHSTAN =~

NABWI HU3EH: «Y HAC BCE NONYYUTCH...»

C anpens Mecsita npowJsioro roaa fasua Hi3eH 3aHMMaeT AOMKHOCTb AupekTopa obuecTBa Hemues Xambbinckoin obnacTu. BMecte ¢ AnekcaHa-
pom MmbHepoMm, nNpencepaTenem obuiectsa, [lasna A6pamMoBnY BHOCUT NOCUJIbHLIA BKAA B COXPaHEHME HEMELIKON MAEHTUYHOCTY 1 06beanHeHne
HemueB XKambblnckoi 061acTu. OH 04YeHb AeATesbHbIN YeTIOBEK, MHOMME oAbl YCNeLHO 3aHMMaeTcst 63HecoM, Ho, TeM He MeHee, BCerja HaxoanT
Bpemsa Ans obuwecTseHHoM paboTbl BO 61aro HeMeLKOro aTHoCa B KasaxcTaHe.

- Dasng AGpaMoBHY, 4TO CNOABUT-

JI0 Bac, HECMOTPS Ha 3aHATOCTb B
cobcTBeHHOM Bu3Hece, cTaTb aKTUBMUC-
TOM HEMeLKOro ABUXXEHUS U 3aHATb
[ONXKHOCTL AMpeKTopa B obuiecTse
HeMueB? Ob6wecTBeHHasn paboTta Bcer-
Aa TpebyeTt bonblUOK OTAAYM M Maccy
BPEMEeHM.

- Mpexae YeM 3aHATb AO0HKHOCTb AVpeK-
TOpa, A, KOHEYHO Xe, A0JIro Oﬁ,ﬂyMbIBaJ‘l 3TO
pelueHue. Befb 370 60nblUas 0TBETCTBEH-
HOCTb, @ BPEMEHN Y MeHsl, AeNCTBUTENBHO,
He Tak MHoro. Ho 51 Bugesn, 4to B obLiecTse
MHOr0 MONOAbIX NofAeN U AeTei, MONHbIX
HOBbIX MAEN. I MHe 3aX0TeN0Ch KaK-To Mo-
MOYb M peanu3oBaTh cebsl, ckopee BCero,
3TO U MEPEBECWIIO Yallly BECOB.

- Y10 B BalleM MOHMMaHUN O3HauYaeT
HeMeLKas UAEHTUYHOCTb?

- Ponutenu c feTcTBa NpuMBMBaNu MHe
TaKue YepTbl XapakTepa, Kak MyHKTyaslb-
HOCTb W MOPSAOYHOCTb. VI C HUMKM 8 gy
no XW3HW. Ha MoW B3rnsag, 3TU 4YepThl

N

1 IIII ®oTo aBTOPa
i

Dasup Husen.

NpUCyLLM BCeMY HeMeLKoMy 3THocy. U s,
B CBOI O4YepeAb, CTapalCb UX MPUBUTL
Halei Monoaéxu. Kpome Toro, B paboTe
s BCerfa CTPEMIOCh K MOPSAKY, K COXa-
NIEHUIO, B YC/IOBUSIX COBPEMEHHOW XU3HU
3TO He BCerpa erko, Ho, TeM He MeHee,
BO3MOXHO.

- PacckaxuTe 0 BaluMx npepkax, Kak
OHu nonanu B Kasaxctan?

- NenopTauus He obolina CTOPOHON U
Hally cemblo: Monx 6abyLiky EneHy n ge-
Lywky JleoHrapga KnioTT aenopTrposanu
¢ NMoBoMXbSA B KbIprbi3CTaH, OHW Nepexunn
MHOr0 ropsi, HO HaM CTapajnCb 3TOro He
pacckasbiBaTb, BCAYecku nsberanu pasro-
BOPOB Ha 3Ty TeMy. Ha HOBOM MeCTe CeMbs
6bIcTPO 0b6XMnack. depywka 6naropaps
cBoeMmy Tpyaosnobuio cTan npeacenaTenem
KOMX03a, HO XEPHOB penpeccuit 3akpy-
TWACS BHOBb, 1 OH MOMaj B 3aKJlloyeHne
BMeCTe CO CTapLUNM CbIHOM B I'. HopuabcK.
[sans nponan 6e3 BeCTH, a AepyLUKa Yepes
LOAMUX BecATb IET BePHYCs onaTb B Kbip-
roi3cTaH. B 70-e rofbl ceMbs nepeexana B
Ka3axcTaH, a no3gHee B l'epmanuio. Cerop-
HSi MPaKTU4ECKU BCE MOW POLCTBEHHUKMN
XKUBYT B [epMaHnK, HO 51 CO CBOEW ceMbeit
oCTaNcs XWUTb 34eck, B KaszaxcTaHe.

- MoueMy B TAXenble roabl pasBana
CoseTckoro Colo3a, Korpa ThiCAYM
HeMeLKUXx ceMen yesxanu Ha NMMXK
B FepmaHuio, Bbl He nocsiiefoBaNu UX
npumepy?

- HecmoTps Ha TO, 4TO MOW poauTEnu
XKUBYT B [epMaHun, y MeHs HuKorga He
6b1710 XXenaHns ye3xaTb U3 KasaxcTaHa.
[la v oHM He 0co60 pBaUCh, X YTrOBOPUAN
CTaplune JeTu, KOTopble AaBHO XUBYT B

YY4acTHUKMU JIMHIBUCTUYECKOIO nareps.
FepMaHumM, XOTeNoCb K BHyKaM, NpaBHy-
KaM. A st X04y NpUroanTbCs 34€ech.

- Bbl yXXe Heckonbko mecsiues paboTa-
eTe B obwecTBe HeMueB XXaMbbisickown
obnacTu. Ha3oBuTe OCHOBHbIE NPUOPHU-
TeTbl Balen AeATeNbHOCTH.

- B HacTosilee BpeMs MHe 6bl O4EHb
X0Tenocb 06beAUHNUTL MONOAEXHYIO pa-

K

60Ty 1 counanbHyto. Hor aa Mbl NpoBoAMM
COBMECTHble MEPONPUATUSA A5 MONOAEXKN
1 Ntofieit CTapLiero NoKoAeHUs, 1 3To AaéT
nonoXuTenbHble pesynbTaTel. Cnywas
OT3bIBbl JIIOAEN CTapllero NokoneHus n
BWASA HaLLly MONIOAEXb, MOHUMaELLb, Kakoe
MopasbHOe yI0BJIETBOPEHNE OHU MOJyYa-
0T OT y4acCTuA B AaHHbIX MePONpPUATUAX.
XoTenock 6bl B 3TOM NnaHe yCuanTb Hally
paboTy.

MHe, KOHEYHO Xe, HepoCTaeT onbiTa
BefeHuns obLiecTBeHHoN paboTbl. Mo3Tomy
A noceLLal Bce MeponpuaTms Accoumaumnm
HeMmueB Ka3saxcTaHa. licnonb3yto kaxxayto
BO3MOXHOCTb A1 MOJY4YEHUS KaKoro-To
onbiTa OT CBOMX Kosier. XoTenoch 6bl 3ch-
(hekTVBHEe MOCNYXWUTb HalleMmy obliemy
Lleny B opraHusauum Hemues KasaxcTaHa.
CaMoe rnaBHoe, 4Tobbl Mbl 6bIM eAnHON
KomaHpaon!

- Kakue HOBble NPOEKTHI Bbl NbITaeTech
BHEAPUTb B CBOEM obLuecTBe?

- C nepBoro fHs paboTbl B obuiecTse
HeMLeB 5 MeyTato 06 opraHu3aLny BOKasb-
HO-MHCTPYMEHTasIbHOro aHcamMbs. B cBoe
BPEMS § aKTMBHO 3aHMMasCs My3bIKOW,
XOPOLLO 3HAaKOM C 3Toi paboTol, 3Hat,

HACKO/IbKO OHa YBNIEKAET OT «HEHYXHbIX»
[len, N03TOMY U XO4y NpUBNeYb K My3blke
YJIeHOB Hallero MonofAéxHoro knyba.
Ha ™ot B3rnsg, 31o ewé 6onee cnaoTut
MONOLEXb, NO3BONNT paboTaTb 3dek-
THBHee.

Hamu 6bin MHMUMMPOBaAH NPOeKT B Ac-
coumaumio HemueB KasaxcTaHa Ha nprob-
peTeHue Heobxoaumoro obopyaoBaHNs 1

My3blKaJibHbIX MHCTPYMEHTOB A1 BOMJO-
LLIEHUS Hallei naen B XusHb. W, K Hallen
pafocTu, Mbl NONYYNAN HUHAHCMPOBAHNE.
B HacTosLLee BpeMs 060pyAoBaHWe 3akyn-
neHo, o06bsBNeH Habop ANs BCex xenalo-
LWKX. PagyeT, 4TO NOCTYNaeT MHOro 3asBOK.
ByaeM roToBUTb NpochyLIMBaHue.

KpoMe Toro, xoTenock bbl 0TMETUTb, 4TO
HaLll MONOAEXHbI Knyb B nocneaHee Bpe-
MS 3aMeTHO aKTuBM3npoBancsa. HepasHo
Mbl MPOBEAN 3UMHWUNA ANHTBUCTUYECKNNA
narepb, rge 6bi10 24 yyacTHuka. OfHa
n3 nabopatopuin 6bina TBOPYECKONW, rae
Mosiofble nan 6bn 1 pexunccépamu n
akTepamu. MeHs Npurnacunmn B Ka4yecTse
4neHa xiopu. Bcé 6bin0 04eHb MHTEpecHo,
6blIN 03BYyYEHbl 3aMevaTeNbHble NAeun.
Buas Takyto paboTy, Xo4eTCs NoMOoYb Ha-
e MONOAEXM, Kak i MPUBLIK Ha3blBaTb
UX - [eTaM, BOMAOTUTb BCE UX 3aAyMKMW
B XW3Hb. B camoe Bnuxaiee Bpems
3TO OpraHv3auns BOKasbHO-WHCTPYMEH-
TanbHOro aHcambns u, MOXeT BbITb, CO-
umnanbHoro TeaTpa. Hagetoch, y Hac BCé
nony4mTCca.

TakXe Mbl MPOBOAWNM CEPUI0 BbICTABOK
«Yenosek v ero geno», B KOTOPOR OT-
pa)xaem XW3Hb U AeATeSbHOCTb Y/1IeHOB

o6UecTBa, pacckasblBas 0 HEMEUKON
Ky/bType.

- DaBup AbpamoBuy, 6onbwoe cna-
cnbo 3a MHTepBbIO. XKenaem ycnexos
B Baleii pabote u peanusaunu Bcero
3ayMaHHoro.

UHTepBbio: Onecs KnmmeHko

C/1OBAPb

m J0/KHOCTb - Dienststellung, f; Stelle, f
W MYHKTyanbHOCTb - Plnktlichkeit, f

w usberatb - meiden

m BHOBb - wieder; erneut

W HeCMoTpsi Ha To, 4To - obwohl

m yaosneTBopeHue - Befriedigung, f

w BonsioweHve - Verkorperung, f

m BbiCTaBKa - Ausstellung, f

m Boobuye - lberhaupt; gewdhnlich

m 3agymarts - sich vornehmen
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EINE INTERNATIONALE STUDENTENFAMILIE

DAZ-Autorin Jekaterina Salazgorskaja studiert an der Fachhochschule im sachsischen Mittweida. Besonders gefallt ihr die internationale Atmosphare

in dem kleinen Stadtchen.
Von Jekaterina Salazgorskaja

Nach der Schule stehen viele junge

Kasachstaner vor der Entscheidung,
wo sie eine gute Hochschulausbildung
bekommen kdnnten. Viele wahlen Deutsch-
land, das mit seiner breiten Hochschul-
landschaft Angebote fir alle Interessen
und Neigungen bereithdlt. Neben dem
Studium an einer Universitat gibt es die
Maglichkeit der praxisorientierten Aus-
bildung an einer Fachhochschule. Eine
kleine Fachhochschule in Ostdeutschland,
die in Rankings regelmaRBig Spitzenplat-
ze belegt, befindet sich im sachsischen
Mittweida.

Nur 15.341 Einwohner hat Mittweida
laut Statistik aus dem Jahr 2011 - da fallen
5.700 Studenten an der Fachhochschule
ordentlich ins Gewicht. Die meisten Stu-
denten stammen aus Deutschland, aber
auch junge Menschen aus der ganzen Welt
fuhlen sich in dem kleinen sachsischen
Stadtchen wohl: die Hochschule unterhalt
Kontakte zu 90 Partnern in 40 verschiede-
nen Landern von A wie Agypten bis W wie
WeiBrussland.

Neue Freunde finden, seine Sprach-
kenntnisse verbessern und internationale
Kontakte aufbauen kann man in Mittweida

Bilder: Autor

Nikolai Winnikow.

KOLUMNE

im ,Cosmopolitan Club”, der bereits seit
mehr als zehn Jahren besteht. Bei den Ver-
anstaltungen des Clubs lernen Besucher
kulinarische Spezialitaten aus der ganzen
Welt kennen, singen, tanzen und mitein-
ander reden: Kein Wunder, dass viele der
Studenten, ob Deutsche oder Auslander,
sich einig sind: ,Mittweida ist der schénste
Studienort auf der Erde.”

So verschieden sind wir

In kurzen Interviews erzahlen auslandi-
sche Studenten, was ihnen in Deutschland
besonders gefallt, warum sie Deutsch
lernen und welche Lieblingswoérter sie im
Deutschen haben.

Nikolai Winnikow kommt aus Kasach-
stan und studiert Betriebswirtschaftslehre
(BWL) an der Deutsch-Kasachischen Univer-
sitat und an der Hochschule Mittweida.

Was gefallt ihm am besten in Deutsch-
land? Zahlreiche schéne Sehenswirdig-
keiten.

Warum lernt er Deutsch? Um in der
Zukunft eine eigene Band zu griinden und
auf Deutsch zu singen.

Sein deutsches Lieblingswort ist ,ab-
wechslungsreich”.

Bildert Autor

Martin Komenda.

Ich studiere an der Hochschule
Mittweida lautet auf Russisch: 4 yyycb B
YHuBepcuteTe MuTTBanga.

Martin Komenda kommt aus Tschechien
und studiert ebenfalls BWL an der Hochschu-
le Mittweida.

Was gefalltihm am besten in Deutsch-
land? Das Bundesland Bayern und Hefewei-
zen (Biersorte).

Warum lernt er Deutsch? Weil er viele
deutsche Freunde hat.

Marina Cebanova.

Sein deutsches Lieblingswort ist ,Gri3
Gott!”

Ich mag die deutsche Sprache lautet
auf Tschechisch Mém réd némcinu.

Marina Cebanova ist aus der Republik
Moldau und hat den Studiengang BWL an
der Hochschule Mittweida gewahlt.

Was gefallt ihr am besten in Deutsch-
land? Zahlreiche Mdglichkeiten fir die
Selbstentwicklung und die Weihnachtszeit.

Warum lernt sie Deutsch? Weil sie kom-
plexe Gedanken ohne Mihe duRern will.

Ihr deutsches Lieblingswort ist ,ken-
nenlernen”.

Ich spreche Deutsch lautet auf Ruma-
nisch Vorbesc germana.

FLIEGEN IST IN DER REALITAT OD - IM
IST ES AUFREGENDER

Unsere Kolumnistin Julia Sie-
bert schreibt (ber ihre besonde-
ren Erfahrungen in Deutschland
und der Welt.

Die tollsten, spannendsten und lu-

stigsten Geschichten passieren im
Flugzeug - behauptet eine bekannte
Fluggesellschaft in ihrer Ausschreibung
zu einem Kurzgeschichten-Wettbewerb.
Stimmt ja gar nicht.

An Wettbewerben, die mit saftigen
Preisen locken, nehme ich gerne teil. Und
Geschichten schreibe ich auch gern. Und
wenn es lustig oder spannend zugeht, ist
das auch ganz nach meinem Geschmack.
Und geflogen bin ich auch schon haufig. Und
da habe ich allerhand erlebt. Alles klar, ich
nehme teil! Ich setze mich mit gespitztem
Bleistift an mein Schreibpult und lasse mein
Hirn meine Reiseerlebnisse abspulen, auf
der Suche nach passenden Anekdoten, die
ich zu einem preisverdachtigen Beitrag
verarbeiten kann. Immer wieder Fliige in

Europa. Etliche Flige nach und in Russland.
Auch mal Indien. Amerika, jingst und
damals. Einige Situationen ploppen auf,
jedoch: keine bahnbrechende Story! Das
dollste, was ich mal erleben musste, war
eine 29stundige Wartezeit am Flughafen in
Omsk. Spektakular fand ich allerdings nur
die Stundenzahl, die wurde jedoch zuletzt
von einem Freund getoppt, der fast eine
Woche! in Irland auf seinen Flug warten
musste. Wegen Smog.

Wenn ich Revue passieren lasse, wie
meine Fliige abgelaufen sind: Es saB sich
immer eng, viel zu eng. Die Sitznachbarn
waren mehr oder weniger nett, viele reser-
viert, was OK war; einige dick, was nicht so
OK war, da es fir mich noch enger wurde.
Die Leute vor oder hinter mir salen unru-
hig, so dass ich entweder den Vordersitz
ins Gesicht gedrlckt bekam oder jemand
von hinten an meinem Sitz ruckelte und
stupste. Manchmal beides. Das Essen war
meist essbar, aber nicht wirklich lecker.
Es war mir immer zu laut, zu kalt oder zu
warm, und ich war nach fast jedem Flug
total geradert. Ich war immer! neidisch
auf die erste Klasse und war oft versucht,
meine letzten Euro fiir ein Upgrade in die

erste Klasse auszugeben. Die Flige selbst
waren meist 6d. Einmal, nach Sarajevo, gab
es heftige Turbulenzen. Aber ob 6d oder
turbulent, stets war ich heidenfroh, wenn
der Flug endlich vorbei war. So, wie es halt
mit dem Fliegen ist.

Jetzt habe ich zwar einen Beitrag fiur die
Kolumne, immerhin, aber noch immer keine
Story fur den 1. Preis des Wettbewerbs. Da
muss ich wohl etwas erfinden. Ich glaube,
das darf ich sogar. Also nochmal von vorn:
Was passiert theoretisch Tolles im Flugzeug?
Eine ganz tolle Liebesgeschichte! Zu abge-
droschen. Wie wars mit ein bisschen Slap-
stick mit Kettenreaktionen: Jemand stolpert
von einem Fettnapfchen ins nachste Un-
gllick und torkelt am Ende véllig derangiert
aus dem Flugzeug ... Meine Synapsen
wollen das nicht so richtig aufgreifen. Ich
lege das Projekt erst mal auf Eis und hoffe,
dass mir spater etwas einfallt, unter der
Dusche oder beim Schuheputzen. Ein paar
Tage spater erzéhlt mir eine Freundin vom
schrecklichsten Flug in ihrer Flugbiographie.
Der Flug selbst war unspektakuldr, aber in
ihrem Kopfkino liefen die tollsten Dinge ab,
weil sie naiv und unbedacht Pfefferspray
in ihr Gepack gesteckt hat, um dann im

Hung Vi Van kommt aus Vietnam und
studiert Maschinenbau.

Was gefalltihm am besten in Deutsch-
land? Autofahren ohne Geschwindigkeits-
begrenzgung.

Warum lernt er Deutsch? Um sich bes-
ser in die Gesellschaft zu integrieren.

Sein deutsches Lieblingswort ist ,geile
Sau”.

Ich studiere an der Hochschule Mitt-
weida lautet auf Vietnamesisch Toi dang
hoc dai hoc Mittweida.

Hung Vi Van.

VOKABELN

u Entscheidung, f - pewwerne

m praxisorientiert - ¢ opneHTaumelt Ha
npaxKTuKy

m Ranking, n - oueHKa; cocTaBeHne
CrvcKa sy Ywmx

m Spitzenplatz, m - nepsoe mecTo

w sich wohlfiihlen - yyscTBOBaTHL CEbA

XOpOLLIO, MPEKPAcHO

KOPFKINO

Flugzeug von Panikattacken ergriffen zu
werden, weil sie sich vorgestellt hat, wie
das Ding sich ausdehnt, schlieBlich explo-
diert und sie damit das ganze Flugzeug in
die Luft sprengt. Gemeinsam durchlebten
wir die Situation noch mal, steigerten uns
ordentlich rein und schon hatte ich meine
Geschichte, voild! Wenn man nichts Tolles
erlebt, hilft wie immer: das Kopfkino.

VOKABELN

w saftig - COYHbIN; NepeH.: Kpernkui,
rpy6bivi, AApeHbI

m gespitzt - 330CTPEHHbIV, 3aTOYEHHBIV

u reserviert - caepXaHHbIV, X0N0AHbI

u stupsen - To/IKaTk, AaBaThb MUHOK

u Fettndpfchen, n - ropwoyek c canom;

NnepeH.: 4OXOAHOE U BbIrOAHOE MECTO
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NCTOPUA

'RUSSLANDDEUTSCHE

B NOJINHE 3ANIMNCKNX FTOP HEMELIKWE
CALbl N NMAPKI

B ucTopuu ropofia AnMaThl UMEHa CEMUPEYEHCKMX Y4YEHbIX MPOLLbIX CTOMETUIA MPOM3HOCATCS BECbMa PeAKo, HO OCTaNNCh B reorpatuyeckoit Ho-
MEHKIIaType, B Ha3BaHMSAX MHOMUX PacTeHWii U MuHepanoB CpeaHel A3um n KasaxcTaHa, Cpefin peAKnx npefcTaBuTenen MeCTHOW (opbl: ToNbMNaH
KaydmaHa, enb LLpeHka, apemypyc Perens, pola bayma... Hall o4epk NocBsiLLeH POCCUICKUM HeMuaM, NMPUHSABLIMM y4acTue B GnaroycTpoiicTee
1 03eNleHeHUN CafoB M NapKoB, NPEeXAe BCero, eCTeCTBOUCMbITaTeNsM, 60TaHNKaM, 06LLeCTBEHHLIM AeATENsAM.

Mpoaomxexne. Havyano B npeabiayLiem
Homepe.

Bnagvnmunp MpockypuH

SCTNAHACKUIA ABOPSHWH, NOTEpaHWH

OTTOH MaTBeeBwny baym (1813-1876rr.)
3aHUMan LO/HKHOCTM 6OTaHUKa, y4eHo-
ro-cafloBHMKa, NMOMOLHNKa MHCNeKTopa
CeNbCKOro X03sACTBa toro-BocToka Poccum
(c 1854 r.), opHOBPEMEHHO 3aBeaytoLero
EKaTepuHOCNaBCKNM yHMaULLIEM CaflOBOAC-
TBa (1848-1853 rr.). EcTecTBOMCNbITATEND
0.M.BayM OKOH4M/1 eCTECTBEHHbIN (haKyb-
TeT [lepnTCcKOro yHMBepcuTeTa 1 3aluTun
LnccepTaumio KaHAMAaTa eCTeCTBEHHbIX
Hayk. B rofbl cTaHoBNeHUS roposia BepHoro
Baym nepesegeH no cnyx6e B MeH3y au-
PEeKTOpOM Ka3eHHoro caga (1853-1870rr.).
Mo npocbbe BepHEHCKON afMUHWUCTPaLMn
Baym-oTeL BbiCbian B ropof MOCHIIKMA C
YyepeHKaMu, ceMeHamu, lyKoBMLaMu, AaBan
pekomeHzaumy no 61aroyCcTponcTay 1 3ene-
HOMY CTPOMTENbCTBY BepHoro. A koraa noa-
poCnun ero CblIHOBbA, BByM pekoMeHaoBan UM
noexatb B kKpait CeMu peK 1 3aHATbCA ero
61aroyCTPONCTBOM U 03ENEHEHNEM.

OTTOH, CTapLUMi CbIH cCapgoBoAa
OtToHa bayma

MepBbiM B BepHbiii B Hosibpe 1873 ropa
npviexan ctapwwuin ceiH bayma OTToH OTTO-
HoBuY. OH poawncs 27 ceHTsbpa 1842 1. B
Ka3zaHu, oKoH4M1 MeH3eHCKYo rMMHa3uio 1
hr3nKo-MaTeMaTNYeCcKunin hakynbTeT fepnT-
CKOro yHuBepcuTeTa. B 1876-1883 rr. Baym
CNYXKUT YUHOBHNKOM KyNbXKNHCKON KaHLie-
NAPUN, ABNAETCA OCHOBOMOIOXKHVKOM Hayy-
HbIX 3KCNeanUmniA B MpUnANRCKUN Kpan.

B 6bITHOCTL Bayma-CcTapluiero rnaBHbIiM
cafoBHVKoM Ka3seHHoro cafia bbiam paclum-
PEeHbl OPaHXXepeu 1 LIBETHWKN, MPOJIOXKEHbI
HOBble CajoBble AOPOXKW, 3a/I0KeHbI
(pYyKTOBbLIN Cad 1 TyTOBas poLua, No soram
ANMaTUHKU - BUHOTPALHNKW, YBENNYEeHbI
nnowaamn noa TabauHble MaaHTaLMmM 1 oro-
poabl, 06yCTPOeHbI NI0TUHAMM M MOCTKaMu
06HOBJIEHHbIE NPYAbl, U3BECTHbIE CTapPOXM-
NlaM Kak «npyabl Ka3eHok». OH BO3rnaBun
y4unuuie cafoBoACTBa, NONEBOACTBA W
LLIeIKOBOACTBA W C/1bl1 0AapeHHbIM Nejaro-
rom. B mapTe 1884 roga OTTOH Baym npuHsan
Ha cebs 3aBefoBaHne KaseHHbIM CafioMm W,
MeXAy NPOYNM, 3aKyMuil XKUBOTHbIX ANA

BepHeHCKas MeTeocTaHuusa nocne
PEKOHCTPYKUMM.

C0o3[jaHns 300MapKa. B 0TBEAEHHbIX BOJIb-
epax NosBWANCH SIKW, Mapasbl, MeaBeau.
BepHeHUbl, ocefnaB B3ATbIX Ha NpokaTt
nowafen uanM oCaMKoB, pa3MeCcTUBLUNCH B
NPOryn04HbIX KONSCKax, Mornvn HabnoaaTb
B Mapke AWKyo npupony CeMupe4eHcKoro
kpas. MomoLHukamm bayma bbinm cafoBHU-
K1 JlamaHoB, TepeHTbeB, baiabIKoB.

BayM He 3aMblkaNcs Ha pa3pelueHumn
TONbKO CafloBOAYECKMX Mpobnem n cymen
OpraH130BaTb METeO- U ceiicMoHaboAeHNS.
8 ceHTsA0ps 1886 roaa oOH CTan Ha4yanbHUKOM
MeTeocnyx6bl CeMupeybs, YyCTaHOBUA MHC-
TPYMEHTbI B CBOe ycaabbe, Ha 3anagHon
CTOpPOHE NOoABEAOMCTBEHHOI0 eMy KaeHHOro
cafa. Pabota TpeboBasna exxeiHEBHOrO 3amnost-
HeHus Tabnuu HabnoaeHun, panopTos B Mnas-
Hyt0 (huanyeckyto obcepeaTopuio B Mynkose 1
B CeMUPEYEHCKUIA CTaTUCTUYECKUIA KOMUTET.
B ceHTs6pe 1889 ropa no 3aseke bayma bbin
nosTy4eH HOBbIA NpUbop - CelicMoMeTp, YTO
[laeT npaBo Ha3biBaTb OTTOHa OTTOHOBMYA
bayma nepsbIM cencmonorom Cemupeybs. B
POKOBOW Yac 3emneTpaceHus 28 mas 1887
roja ucyes ¢ Amua 3emau ropof BepHbiid,
KPacvBO 1 NpaBUIbHO PaCMONOXEHHbIA MO
CK/JI0HaM AnaTaBckux rop. Obesymesluve oT
ncnyra Nioav B naHnke 6pocannch Ha yauubl,
MeTa/uCb MeX Najalolmnx CTEeH 34aHUNA.
Cembs bayMoB BCTpeTUna CTUXMIO B ycazbbe
cTapLero 6pata, B CO6CTBEHHOM AOMe Ha
yray ynuu, Toprosoi 1 HabepexxHoii (Tenepb
Mubek Xonbl Ha HabepexHo ANMaTUHKN).
B capy Haxoaunacb BepHeHckas meTeo- U
ceiicmocTaHums. K yectrt OTToHa OTOHOBWYa,
ceiicMonornyeckne HabnofeHns He Bbian
0CTaHOBJIEHbI HW Ha OAWH fieHb. EnBa ycnes
nepeHecTu 13 pa3pyLIEeHHOro aoMa Bce, 4To
eLe MOXHO Bbin0 MpUCnocobuTsL ANs yCT-
POCTBA XUNLLIA MO, OTKPbITBIM HeHOM, BayM
6pocuncs cnacatb obopynoBaHWe CTaHUMN.
K c4acTblo, MHOrVie MHCTPYMEHTbI OKa3aanch
HenoBpeXAeHHbIMY, a NCUXpPOMEeTpUYecKas
bynka TO/IbKO MOBaannach Ha ApOXKallyto
3emnto. Cpeau Nbiav 1 pa3BaviH BbICOKWA 1
TOLLWIA, C 04KaMM Ha HOCY Y€J10BEK CKJIOHMAICS
Hap npubopamu, He 3aMeyas BOKPYr HUYero.

LleneHanpaBneHHas Hay4Has W npakTu-
Yyeckas pesTenbHOCTb bayma-cTapliero
co3fafia eMy penyTauuio 3HaloWwero n
NbIT/IMBOTO YYEHOrO - HaTypanncTa, Kpae-
Be/la, OT/IM4aIOLLLErocs peaKomn NtoboBbio 1
npefaHHOCTbIO Aey HayKu.

3pyapa, MnaaLmnia cbii OTToHa Bayma

JNecosop 2ayapn OTToHOBNY Baym-mMnag-
LUWIA, OPraHW3aTop NEePBbIX JIECHbIX NMUTOM-
HUKoB CemupeyeHckon obnactu, poauncs
3 aerycta 1850 roga B EkaTepuHocnase.
OkoHunA MeH3eHCcKyo ruMHasmio (1869 r.),
MeTpoBcKy!o (HbiHe TUMUPA3EBCKYI0) 3eMAe-
[le/bYeckyto 1 JIeCHYI0 akaAeMuio Co cTene-
HbIO KaHAMAaTa 1IeCOBOACTBA. 3aTeM yunncs
B MeTepbyprckom 3emniefielb4eCkoM MHCTUH-
TyTe 1 3aluTua auccepTaumio KaHanaaTa
CenbCKoro xo3sincTea. C okTsbps 1875 ropa
HauMHaeT cNyxebHyI0 Kapbepy BEPHEHCKOr0
«3eneHcTpoiiua». C ropamu B 4ecTb bayma
6blna Ha3BaHa pouwla, B GnaroycTpoicTBo
KOTOPOW OH BNIOXKWUN HeMano Tpyaa. B 1877
rofly B poLLe NocaxkeHbl B BUAe onbiTa ayob,
nvna, 6epesa, cocHa, kaparady. lpuseseHHble
[epeBbs 00CaXnBanuCh «...BAOMb YULbl B
[1Ba psifa C KakAoW CTOPOHbI, LUMPUHOW B
[IBE CaXXEHWU, KOTOpas LO/MKHa CAYXWUTb
TPOTYapoM A1 MPOXOXMX».

Powa Bayma (8o peBonouMu oHa 3Ba-
nacb AndepoBckoin unu MNepemMnTuHa)
coxpaHunacb B MaMsTHWKaX MTepaTypsbl.
Mucatensb M.M.KpacHOB 0TMeYaeT: «...4TO
)Ke TOT Bo/WebHMK, KOTopbIN pa3bun 3Tn
npaBuNbHbIE anneun, KTo B NyCTbiHE, Cpeau
A6,10HEBBIX cajnos Anmatbl Hacagun 3ToT
napk, KOTopbln no kKpacote BynHon oau-
YaBLUEN PaCTUTENbHOCTN MOXET CPaBHUM C
NyYLUMMK ABOPLIOBBIMK Napkamu MeTepbyp-
ra». OguH nx asTopos powm baym dayapa
OTTOHOBMY paboTan 061aCTHLIM NEeCHUYUM

i

=L

Aom dayapaa bayma.
(c ceHTsbpsa 1876 ropa), CTapwmM necHsIM
pesu3opom (1895-1917 rr.), 3aBeayowum
JIECHOW LIKOMOW BepHEHCKOro necHmyecTsa
1, 0IHOBPEMEHHO, 3aBefy0LLMM YUANKCKM
necHnyecTBoM (¢ 1909 r.). baym 3aHuman
NoCTbl FOCYyAapCTBEHHbIE, Obli FnacHbIM
BepHEeHCKOW ropoACcKOi AyMbl U 4ieHOM 06-
NacTHOro Mo roOpPoOACKMM ieNiaM NPUCY TCTBUS
(c1913r.), B COBETCKOE BpeMS - 3aBeflyOLLIM
NecHoro nopoTaena Obnaucnonkoma. 3aHun-
Masicst OBLLECTBEHHON W Hay4HOW fesTeNb-
HOCTbIO, COCTaBAA MPOEKTbI, MONOXKEHNS 1
VHCTPYKLMMN MO 3eNeHOMY CTPOUTENbCTBY,
[061Bancs BblAaYM HaceneHuto becnnaTHbIx
caxkeHUeB. bayM 3aHuMan obLlecTBeHHble
L[OJDKHOCTK, n3bupanca npeacenatenem
CeMUpPEYEHCKOr0 CeNbCKOXO035CTBEHHOrO
obwectBa (c 1902 r.), opraHusosan Cose-
LaHne fedTenen No cafoBbIM KynbTypam
(1901 r.), Bowen 4neHom KomuteTa no
NpOBEAEHMNIO MEPBOr0 MPOMbILLIEHHOMO U
CeNbCKOX03ANCTBEHHOrO che3aa (1902 r.),
nponaraHAMpoBasl BO3MOXHOCTU arpoTex-
HWKW, yCTpamBas eXerofHble ropoackue
«[pa3fHUKN ApeBoHacaxaeHuin», cobpan
nns 0bnacTHoOro Myses AeHAPOIOrN4ecKyto
KonnekLmto n cobpaHue rpubos Cemmpeybs.
Sayapa OTToHOBMY bayM cocTosn npeacena-
Tenem CeMnpeyeHCKoro oTaeneHns Pyccko-
ro reorpacuyeckoro obwectsa (¢ 1920 r.).
MoMMMO HemocpefCTBEHHOr0 y4acTus B
3e/IeHOM CTpouTenbCTBe Kpas nobun B
cB060HOE BPEMS 3aHATLCA MTEPaTYPHbIM
Tpyaom. EMy npuHagnexaTt HeBepOATHO
3aHATHblE CTaTbW NyBaMULMCTa B MECTHbIX
N3LaHUAX, KHUMM Ha KpaeBeavecKue v Horo
XapakTepa TeMbl. Korfa peLuancs Bonpoc
o npoknagke Typkcuba yepe3 Cemupeybe,
MecTHble NybnnumncTbl baym, MN'ypae, 3eHkos
nucann o ByAyLWHOCTM XXene3Hon Joporu,
nepcrnekTUBax pasBuTUA Kpas. ITu nybau-
KaLMW YUTAIOTCS C HEMEHbLUM MHTEPEeCoM,
YeM pomaHbl XKiona BepHa nnu Anekcangpa
[ioma. Ho 6ena B ToM, 4TO 06 3TUX TanaHT-
NIVBbIX aBTOPaX U pefakTopax 3HaloT TObKO
CneunanncTbl.

Lom dpyapaa bayma B BepHOM - 1 He
[I0M [laXKe, @ PE3HON 1 y30pYaThlii BbICOKUI
TepeM, obpaseL, AepeBAHHOrO 3044eCTBa
- MOABUACA Ha yaunue Kuprmsckon (HbiHe
AmaHrenbabl). CnpoekTupoBan aom be-
3bIMSIHHBIA @PXUTEKTOP (BO3MOXHO, OTel,
WU CblH 30A44MX 3€HKOBbIX), MOCTaBUAN
6peBeHYaTLIN CPy6 M3 TAHb-LUAHCKOW enmn
Ha KMPMWUYHOM LIOKOJIE, C BbICTYMaKOLUM
06BeMOM Me30HWHa. XyAoXeCTBeHHoe
ohopMeHne TepeMa OCHOBaHO Ha pesbbe
- OKHa, KO3bIPeK KpblbLia, KapHU3bI 1 Tpe-
YroIbHUKN (PPOHTOHOB BoraTo AEeKopupo-
BaHbl pe3HbIMK noa3sopamu. Mo nepumeTpy
OKPECTHbIX yaul, HblHe CeWdynnuHa,

KanuHuHa, AMaHrenbabl u Oxambyna, B
[laBHMe BpeMeHa NpuUMbIKany NPOCTOPHbIN
LIBOP U XO3SMCTBEHHBIE NPUCTPOIKK. Baym
6e3B03Me3HO NepenaBan ypoxai naoao-
HocsiLero cafia AeTAM cocefiHero BepHeH-
CKoro npuioTa. Xo3auH ycTponn beceaky Ha
BEPLUMHE UCKYCCTBEHHOW FOPKW, CJI0XEHHOM
13 MUHEPasioB W MONEe3HbIX NCKOMaeMbIX
Cemupeybs. ObLLeHe C roCTAMY MPOXOANII0
B rnybuHe capa, roe baym nobun nobece-
[10BaTb C BEPHEHLLaMI O KpacoTe 1 Nnosb3e
nleca, NpW3bIBa XUTeneit NocaanTb Bo3ne
cBoel ycafbbbl XoTs Obl ilepeBLIO 1 COBETO-
Bas, rae B3sTb I'IOCa,D,OHHbIVI maTepuan.

26 mas 1921 roga caposog 3.0.baym
CKOHYaCs B COBCTBEHHOM JOMe-Tepeme,
B TO/IbKO 4TO MepenMeHOBaHHOM ropofe
Anma-ATe. 34eCb NPOLAN NOXOPOHbI [Mo-
4YeTHOro rpapaHuHa BepHoro 3ayapaa
OTToHOBMYa Bayma, yenoBeka, B TeyeHue
noJlyBeKa 3aHVMaBLUEerocs 3esieHbiM CTpo-
ntenscteoM Cemupeybs. Mocne cmepTu
Bayma namsTb 0 HeM noyTy yracna. imeHem
necoBofla Ha3BaHa polwa (0TMeTUM: HeT
othULNaNbHOro JOKyMeHTa O TOPXKeCTBEH-
HON HoMWHauuwn). B 1979 roay pelieHvem
AnMa-ATUHCKOro ropucnosikomMa nom ba-
yMa 6bin1 00bABNEH NaMATHUKOM UCTOPUM
N KynbTypbl U NepeaaH noj noconbCTBO
Kblprbi3ckon pecnybnmku B KasaxcTaHe,
HO B pe3ynbTaTe PEKOHCTPYKLWN NoTepsn
nepBOHaYabHbIA 061NK.

CJIOBAPbH
w noxop - 34.: Wanderung, f
m ecTecTBOMCTIbITATENL - Naturforscher, m
W a/bNuHNCT - Bergsteiger, m
w boTaHnveckuii cap - botanischer Garten, m
w repbapwii - Herbarium, n
m opaHxepes - Gewdchshaus, n
u BUHOrpagHuk - Weinberg, m
w obesymesLumnii - wahnsinnig
m obopynosaHme - Ausriistung f,
Ausstattung, f

m 6e3B03me3aHO - gratis, unentgeltlich
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COJIEM, BYJ1 MEH - APHOLLIA! KAJIAUCbIH,?
Sl cerofHa pacckaxy Tebe Koe-4TO UHTepecHoe.
BIP KYHI MEH KATTbl LLUOLLBIM KETTIM. MpOCHYNCA 1 BUXXY KOro-TO B MOEN KJIeTKe.
ON TYPNI-TYCTI 6ONbIN KENAI. MEH CUAKTBI. Takon 60nbLLOA 1 CTPaHHbIN.

— P

.

OJ1 MAFAH KAPAI T¥PObl. A nogowen K Hemy. OJ1 JA MAFAH XXAKbIHOALbI.

A noToM noaownia Mos xo3sanka u rosoput: «APHOLLA, BYJT - AHA».

«Bugmmo, ero 30ByT 3epkano», - nogyman 1.

!ﬂ CnoBapuk ApHowuu (fl ewie y4y HeMeLU KUK, a Tbi?)

CoJIEM, bYJ1 MEH - APHOLLIA!

KANANCbHIH? | Kak pena?

BIP KYHI MEH KATTbIl LUOLLbIM ! OgHaabl 8 CUbHO ncnyrancs.
|

KETTIM

ON TYPJI-TYCTI BOJIbIN KEJ1AI ' OH 6bin pPa3HOLUBETHbIN.

MEH CUAKTbI

O1 MAFAH KAPAIN TYPAbI
ON1 JA MAFAH XXAKbIHOAObI
AHA

Kak 1.

| 3epkano.

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG - IMPRESSUM:

| MpueeT, 370 5, ApHowwa!

I
OH cMOTpen Ha MeHs.
OH TOXe noJoLen Ko MHe.

| Hallo, ich bin‘s, Arnoscha!

| Wie geht’s?

| ken.

noannuCHON UHAEKC: 65414

| Eines Tages war ich sehr erschrok-

" Er war bunt.

" Wie ich.

Er schaute mich an.
Auch er ging auf mich zu.
Der Spiegel.
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KasaxcraHa «Bo3spoxpeHue»

[naBHbIN pegakTop: Onecs KnumeHko
ifa-penakTop: PobepT Kanumynnux
MeHexep no pacnpocTpaHeHuio:
lOnnsa Cusakosa

MpakTukaHTbl: Hyprynb Xasbikbaesa,
Smunn Kaccne

KomnbloTepHas BEpcTKa:

BepoHuka JlInxobabuHa

KoppekTopbl: Jlapuca lNopaeesa,
EBrenuin Mrunbnebpans

FaseTa nocTtaeneHa Ha y4eT B MuHuctepctse
nHpopmaumm PK.

CBNAETeNbCTBO 0 MOCTaHOBKe Ha yyeT Ne 1324-T
oT 14.06.2000 r.

Tupax 1200 3k3.

3aka3 Ne 426. 29 mapTta 2013 r. Ne 13 (8681).
MepuopunyHoCTb - 1 pa3s B Hepento.

OTtneyaTtaHo AO "AnmaTbl-bonawak”,
r. AnmaTsl, yni. MykaHoBa, 223-6;
T. 378-42-00 (6yxr.), 378-35-25 (komn.).

Anpec pepakuumn: 050051, AnmaThl,
Caman-3, 9, Hemeukuit lom
Ten./akc: +7 (727) 263 58 06
E-mail: daz.almaty@gmail.com

MHeHune penakuun He BCcerga coenagaeT C MHEHU-
eM aBTOpoB. PeflakLa ocTaBAseT 3a coboi npaso
penakTMpoBaHnsa 1 Ny6ankauuym NpUCNaHHbIX
MaTepuasnos.
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